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Este cuadro, sucio y lleno de polvo, figuraba e
por Nattier. Recientemente, el Sr, Peraté,
acéptado; y habiendo procedido luego 4 limpiarlo,

“original del retrato famoso de la reina Marfa Leczins
menos de 200.000. La restauraciéon del mismo ha sid

conservador-adjunto del Museo de Versalles,
aparecieron distintamente la
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EL. RETRATO AUTENTICO DE MARIA LECZINSKA, pintado por Nattier

firma del célebre pintory la fecha de 1748. No cabia, pues,

ka. Iste cuadro habfa sido valorado, en el inventario de 1836, en doscientos francos;
o habil{simamente hecha y en Ja aclvalidad puede admirarse tan hermosa obra en una de las salas del piso bajo del palacio,

en donde estuvieron, en otro tiempo, las habitaciones de la reina y en donde probablemente fue pintado.

n el salén del director del colegioc Hoche, de Versalles, y se tenfa por una copia del notable retrato de la esposa de Luis XV pintado
examiné con ‘detencién ese lienzo, y admirado de su belleza, propuso un cambio, que fue
la menor duda; aquella obra era el

ahora, conocida su aulenticidad, ro vale
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LA VIDA CONTEMPORANEA

Por mas que los noveleros, que no hay pocos fuera
de la comedia de Rostand, pretendan rodear de au-
reola de misterio la muerte de Cdtulo Méndez (Men
des es corrupcién de un apellido espainol), el suceso
ha sido sencillamente fortuito. Iba dormido; despier-
to de pronto, no calculé bien un movimiento que
sin duda habia realizado mil veces, y al saltar del
tren cay6é bajo sus ruedas. Que no se puede pensar
en suicidio lc demuestra la posicién del cuerpo. El
suisida se coloca de otro modo. Léanse los suicidios
novelescos del banquero en L' Lyangeliste, de Dau-
det, y de Ana Karénine en la maravillosa obra de
Tolstoy. Léanse, si las fuentes de la ficcion no satis-
facen, los suellos de la prensa. Se verd la diferencia
entre el que se tiende de propésito sobre los rieles y
el que por casualidad es lanzado 4 la via.

En cuanto 4 la hipétesis de que «una banday 6
gavilla dé¢ literatos se uniese para despachar 4 Mén-
dez..., eso ya entra de lleno en los dominios del
buen Sherlock Holmes, si no llega 4 los del simpa.
tico Rocambole, {Literatos en gavilla! No diré yo
que, dada la retribucién que las letras obtienen, cea
el caso inverosimil; pero si llegasen los literatos 4
organizarse como diz que lo estdn los apacies, yo
supongo que emprenderfan algo mas fructifero que
la muerte de Méndez, que tenia muchos anos y no
tanta gloria que ofuscase & nadie.

Ciatulo Méndez ha sido, en efecto, de esos artistas
—no le regateemos el titulo—de quienes no es fdcil
decir 4 boca llena que han obtenido verdadera gloria
y sefalado con un rastro luminoso su paso por la
tierra... Faltéle, para lograrlo, un pelo... Quizas fuese
mads exacto asegurar que en vez de faltarle ese pelo,
le sobraban las enmaratiadas cabelleras de sus herof
nas, monstruosas, antinaturales, fabricadas de alqui-
mia y sin un soplo de humanidad. Ha sido Méndez
acaso ¢l ejemplar mas caracteristico de ese tipo lite:
ravio que se ha producido tanto en Francia en estos
iltimos tiempos: el escritor con ingenio, con mana,
con verdaderas aptitudes, poeta, éstilista, que estra:
ga dones y disposiciones extraordinarias, trabajando,
no para el arte—aunque afecte forma artistica su
produccion,—sino para el piiblico de un momento,
y para un piiblico especial, dafiado y pervertido; y
dentro de ese momento mismo, dirigiéadose 4 ins
tintos bajos, que nadie confiesa; para un éxito obs
curo, ambiguo, reprobado, 6, como dicen en Fran
cia, lowcke; para una clase de inmoralidad fria, pecu-
liar de los gastados, de los que ya, por no poder ser
nada, no pueden ser ni inmorales. Tal es la suerte
de los que en vez de despertarse pensando en si
mismos, en las formas de arte que sienten y aman;,
se desplertan (yacaso no han dormido) discurriendo
de qué ignotas regiones traerdn la pimienta y la
mostaza que mas sutilmente-estimulen los paladares
fatigados y botos.

Oyendo la admirable Manir que cantan la Stor-
chio y Anselmi—una Manin que serd imposible
volver a escuchar en el Real si tiene otros intérpre-
tes menos divinos,—pensaba yo en la novela del
abate Prevost, en Manon Lescant y en la literatura
resbaladiza. Nadie podrd negar que sea escabrosa
Manén Lescaut; y sin embargo, jqué fuente de emo-
cidén lirica, qué raudal de ternura existe en esa histo:
ria donde los personajes son mujeres de vida alegre
y caballeros de industria, que hacen trampas en el
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juego! Siempre que un autor nos deje ver, bajo el
héroe mas 6 menos despreciable que elija, al hom-
bre, 4 la mujer, con sus sentimientos naturales, vigo
rosos, con sus penas y sus alegrias explicables, con
su alma en que reconocemos algo de la nuestra, de
la de los hombres y mujeres que nos rodean, el au-
tor nos llevard por donde se le antoje: le pertenece:
mos, Pero si, como Méndez, nos presenta figuras
nacidas en una fantasfa que no se ha excitado sino a
fuerza de cerebralismo, después del impulso de cu-
riosidad vendrd infaliblemente el desvio y tedio.—
Esto pasé con Cdtulo Méndez. Tan activo, tan viejo
verde, tan resuelto 4 vivir, estaba sobreviviéndose
ya. Se hablaba de él por la privilegiada posicién que

ocupaba en la prensa parisiense y en el bulevar: no

porque ningin verdadero interés artistico suscitasen
las obras que pudiese producir 6 que producia.

i'Y cuenta que no hubo camino que no recorriese!
Fué poeta, autor dramdtico, critico, novelista, cuen-
tista, periodista; inundé de prosa los folletones, de
libros las prensas. Habia nacido en 1843, en Bur:
deos, y su origen era hebreo portugués, por lo tanto,
1bérico, y no diremos espanol por no despertar sus-
picacias legitimas en nuestros vecinos de allende las
Extremaduras.

En los comienzos de la carrera literaria de Mén-
dez encontramos la proteccién, la sombra yla in:
fluencia de un escritor 4 mi ver insigne, y que, para
no ser borrado de la memoria de los historiadores
literarios, tendria, a falta de otros claros merecimien-
tos, el de haber sido jefe de una escuela estética, la
del arte por el arte, cuyos dogmas siempre hallardn
creyentes y cuyas teorias formulé con precisién y
fuego el escritor 4 que me refiero y en quien todos
reconoceran a Tedfilo Gautier. Imitador y discipulo
del gran Teo, Méndez se casé con su hija, mujer
notable por muchos estilos, y con la cual por lo visto
no se llevé bien el entonces joven bordelés, puesto

que acabd divorciandose de ella. Verdad es que lo

mismo le sucedié con su segunda esposa: en estos
momentos pleiteaban para separarse. Cdtulo Méndez
tenia una cualidad aparentemente preciosa y en rea.
lidad funesta. Posefa hasta ungrado increible el don
de asimilacién, no para recoger en su santuario lo
que luego cociese e¢n su hornillo, sino como mera
habilidad en reproducir estilos y formas: algo de lo
que distingue alos japoneses y en general 4 los asid-
ticos. Su literatura—sea é no castiza-la palabreja—
estaba Zruguée. La destreza matabala espontaneidad.

Méndez imitd, unos tras otros, 4 los més ilustres
de su tiempo. Supo ser la sombia de Victor Hugo,
Gautier, Baudelaire, Enrique Heine, Teéfilo Gautier,
Flaubert... El resultado fué 16gico. Ni una particula
de la inmortalidad de estos ilustres nombres le sal-
vara del olvido.

Dos entusiasmos, dos predilecciones, rompen, sin
embargo, ¢l equilibrio de una naturaleza cuyo signo
caracteristico parece ser el mds femenil, la sumisién.
Méndez fué sinceramente fandtico de Victor Hugo
y de Ricardo Wdgner. Consuela encontrar este 0asis
de sinceridad y de individualismo en la vida de un
hombre tan facil en adaptarse 4 todo, con flexibili-
dad de cortesana.

Su campana en pro de Wagner fué ilustrada y 1til,
y la realizé cuando en I‘rancia se exteriorizaba la
hostilidad hacia el semidids, con manifestaciones de
un ckhaunvinisme de mal gusto. Nadie me gana en
conviccién patridtica, pero creo que existen unos
cuantos nombres que sin dejar de pertenecer 4 su
patria, pertenecen en primer término 4 toda la huma-
nidad capaz de sentir Ja belleza. Profundamente ale-
man era \Wadguner: su genio le ha hecho universal.
Por eso, no encontraindome dispuesta 4 simpatizar
con Cdtulo Méndez, y esto no desde La Vierge
&' Avilee, sino desde hace bastantes afos, de lo cual
hay testimonios en mis escritos, no puedo menos de
aplaudir su campafia wagneriana, en la cual vino &
darle la razén el tiempo. Mds discutible—aunque
siempre admirable—es su otro idolo, Victor Hugo.
No queriendo entrar en Ja vida privada de Citulo
M¢éndez, ni recoger 1o que no se han mordido la len-
gua para decir sus cofrades, hablaré sélo de sus
obras, de su labor realmente enorme, desparramada
en libros y periédicos.

Si afiliamos 4 Méndez en una escuela literaria,
serd la de los parnasianos, que procede directamente
de Gautier. Hay en esta escuela un ¢elemento de lo
que podriamos llamar honradez estética: el esmero
de la forma, el cuidado exquisito en la perfeccién de
la rima. Los versos de Cédtulo Méndez son impeca-
bles. Sin embargo, no se le pone al lado ni de Hugo,
Vigny y Gautier, ni de Heredia, Leconte de Lisle y
Baudelaire.

Entre las corrientes poéticas que siguié Citulo
Méendez, hay que contar la del renacimiento arcaico,
que hoy empieza a percibirse entre los poetas jéve-

nes espaioles y en Francia procede del romanticis-
mo y de los parnasianos. Teodoro de Banville for-
mulé las leyes de este renacimiento, y M¢ndez lo
practicé estudiando 4 los poetas primitivos € imitan-
doles en baladas, rondeles, villanelas (serranillas,
dirlamos aquf) y otras formas de la antigua menes-
tralfa. Muchos tomos componen la obra poética de
Méndez, de la cual puede decirse con justicia que
encierra bellas paginas, pero de la cual habria que
afirmar que obedeci6 4 influencias muiiltiples y acaso
nunca a esa pujante vehemencja del poeta lirico ver-
dadero, que expresa su propio ser.

Si en la poesia lirica y aun en los «g#itos del com-
batey patriéticos no logré Méndez destacar una per-
sonalidad indiscutible, menos afortunado fué todavia
en el teatro. Ninguna de sus obras dramdticas ha
impuesto al ptiblico su nombre, no diré como el de
Dumas hijo 6 Rostand, ni aun como el de Lavedan
6 I'rancisco de Curel. Como toda la produccién de
Méndez, su teatro fué algo trabajado, pensado, lite-
rario, pero que carece de sello peculiar. Claro es que
sus estrenos armaron ruido en Paris; que se comen-
taron 4 saciedad, como todo lo nuevoy de autor tan
conocido; pero la impresién profunda que producen
las obras fuertes no se grabé en la mente del espec-
tador, ni se impuso 4 la critica, No tan habil como
Sardou para el manejo de los mufiecos escénicos y el
oficio de la carpinteria dramadtica; no tan poeta como
un Rostand, le falté siempre el consabido pelo, 6 le
sobré cuquerfa, intencién, artificio. Era demasiado
literato para Sardou y demasiado flexible é imitador
para Rostand. La tnica vez que un drama de Cdtulo
Méndez pudo interesarnos aqui, donde ¢l bulevar no
influye tanto como parece, fué aquella en que se
atrevié a4 Santa Teresa de Jesis. Los teresianos fer-
vientes y sencillos se escandalizaron; y otros teresia-
nos mas duchos en batallas de letras, otros teresia-
nos que habiamos seguido 4 Méndez sin ansiedad
ninguna, pero con algo de curiosidad, dado lo tipico
y ejemplar del caso, nos limitamos 4 sehtir un des-
precio que toda la tolerancia del mundo no podria
evitar. En efecto, el desprecio aqui tomaba forma
critica, y cuando son nuestras facultades criticas las
que entran en juego, no hay manera de modificar el
sentir que han determinado. No se trataba de que
supusiésemos en Catulo Méndez posibilidad de cier-
to orden de respetos dla figura de la Santa, pero te-
niamos derecho 4 exigir una delicada intuicién his-
torica, una Espana real, y no de litografia en colores
del ano 1820, como fondo de las concepciones de
la fantasia; y queriamos, al menos, una Santa Teresa
—personaje tan claro, tan conocido, tan fdcil de es-
tudiar para el caso de escribir un drama—que no
nos hiciese el efecto de cierto régulo celtibero que
acabamos de ver en la épera Hesperia, recientemen
te estrenada en el Real, y que habla—me refiero al
caudillo—de pintadas mariposas y rosas y rocfo y no
s¢ cudntas cosas mds, muy bonitas para un madrigal
de Meléndez Valdés... En fin, no quiero extenderme
sobre Za Vierge d’Avila, no sblo porque no cabe
aqud, sino porque creo que la opinién ha hecho jus
ticia, lo mismo que si la opinién fuese también te
resiana...

[Las novelas de Cdtulo Méndez, aunque combina-
das con todo el cuidado imaginable, 4 fin de captar
la atencién y quintaesenciar el erotismo, no han con-
seguido—satisfecha' Ja curiosidad y reconocida la
maestria del estilo, intensificado 4 lo Gautier—que
su autor figure entre los novelistas grandes y provo-’
cadores de corrientes nuevas. Stendhal, autor sin
estilo, estaba seguro de Ja inmortalidad, que no ob-
tendrd Méndez con todas sus cinceladuras. Ni Z/ 7ey
Virgen, ni Zv' Flar, ni Mefistofela, figuran en el estan
te donde campean Madama Bovary, Salambiy Ger-
minal; ni aun en el que sustenta a Mademoiselle de
Maupin, obra equivoca y licenciosa, pero fresca y
espontanea en su creacién. No basta buscar asuntos
tan biblicamente horribles como el de 7o’ Har, no
basta la perversién, no basta el talento al servicio de
todo ello; no basta el arte, no basta nada, cuando
falta una cualidad, un don, una potencia especial,
que no se adquiere ni entregando el cerebro 4 las
rritantes influencias de la actualidad en Jos centros
parisienses, ni poniendo en prensa la imaginacién
para sorprender y apoderarse de los lectores.

dDénde reside este misterioso secreto de ser al-
guien? (Alguien en lo venidero, alguien para la pos
teridad.) ¢Ddnde? ¢Acaso—lo emito como hipétesis
solamente,—acaso en el cardacter? ¢En la sinceridad,
en la lealtad de la obra? ¢En el suefio de la inmorta-
lidad, preferida al éxito inmediato?

No lo sé. Lo cierto es que Méndez, trabajador in-
cansable como el abate Prevost, no deja una Manén
que conserve su memoria,

LA CONDESA DE PARDO BazAN,
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todas sus formas,
en pocos afios de-
rroché su patrime-
nio, y al presente
no le quedaba mas
que una docena
de miles de francos
de renta; esto no
obstante, conti-
nuaba viviendo
casl con €l mismo
fausto de siemprey
corria ciegamente
4 su total ruina.
—iBah!, se de
cia cuando pensa-
ba en su dificil
situacion. Sélo una
vez sevive, y el dia
en que no tenga de
que echar mano,

— Bautista, debo tener, no s¢é dénde, algunos billetes de esa loterfa

iEL PREMIO. GORDO!

cuenTO DE Ucy Mario. Disujo pE CArLOS VAzQUEZ (1)

¢iLa lista grande! {Diez céntimos la lista con to-
dos los premios de la Loterfa de los Inundados! {El
premio gordo de un millén! jQuién quiere la lista
grande!y

Al oir aquel pregén, lanzado por una voz sonora
que dominaba el tumulto de la calle, el vizconde de
Verneuil, sin dejar la navaja con que rasuraba su
rostro de disipado incorregible, dijo 4 su ayuda de
camara que cerca de €l estaba:

— Bautista, debo tener, no sé dénde, algunos bi-
lletes de esa loterfa. ¢Sabes dénde los habré metido?

. —El sefor vizconde los puso en un jarro de por-
celana del saloncito.

—Pues compra la lista y mira si me ha tocado algo;
al fin y al cabo, ¢por qué no ha de tocarme 4 mi me-
jor que 4 otro? Verdad es que nunca me ha favore
cido la suerte, pero bien pudiera ser que un dfa se
decidiera 4 sonreirme.

—Asi lo deseo por el sefior vizconde.

—Des¢alo también por ti,” Bautista, porque te
gratificaré espléndidamente., |

—El sefior vizconde es demasiado bueno y su
cxcesiva bondad le pierde.

-
* ®

Acaso era la bondad lo que perdia el sefior de
Verneuil; pero mds seguramente le perdia su cardc-
ter débil,

Huérfano desde muy nifio, en cuanto fué mayor
de edad entré en posesién de una gran fortuna que
€l se crey6 en el deber de gastarse alegremente.

Aficionado al lujo, al juego, a los deportes, 4 las
mujeres, a los viajes, en una palabra, al placer bajo

(1) Reproduccién autorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Soczess des gens de letfres y prohibida

para los demds., Reservados los derechos de la presente tra-
duccién.
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T T ya veremos lo que
se hace.

—Amigo mio,
habiale dicho en
una ocasién su no-
tario,notieneusted
mas que una tabla
. de salvacién...

—3i, ya sé, lo que usted llama gvolver 4 dorar €]
blasén,» es decir, un matrimonio de conveniencia,

—Exactamente; veo que me ha comprendido.

—I.e he comprendido y rechazo el pensamiento,
pues jamds consentiré en prestar mi nombre 4 una..,
especulacién. Por otra parte, la ¢herederay que pu-
diera usted ofrecerme tal vez tendrfa alguna tacha.

—iOh!

—3¢ lo que digo... y no me refiero al honor, por-
que conozco a usted demasiado para suponerle capaz
de tal felonia..., sino 4 otras cosas.

—No, mt ¢heredera,» como usted dice, es una
maravilla.

— sBonita?

—Mucho.

—¢dJoven?

—Veinte afios, instrufda, bien educada, graciosa,
adorable y por anadidura huérfana.

—El ¢mirlo blanco,» en una palabra.

—Esto precisamente,

—Pues guardese usted esa »ara awis, mi querido
amigo, ya que ni mi jaula es bastante dorada para
albergarla, ni mi ramaje bastante vigoroso para
seducirla.

—El nombre ilustre de usted es un prestigio, y
usted personalmente es, yo lo afirmo, un mozo arro-
gante y encantador. A mi protegida le agrada usted,
y si yo la nombase... -

—dLa conozco?

—I.a ve usted con frecuencia en mi casa.

—-iClara! Digo, dispense usted, {la seforita Clara!
{Ah, Sr. Bringuier! Por favor, no hablemos mds de
su pupila... He conservado una sombra de los senti-
mientos caballerescos de mis antepasados..., y 4 ella,
a Clara, en particular, no quisiera deberle nada de
mi lujo... Ademds, prefiero permanecer libre durante
toda mi vida.

—iTestarudo!, murmuré el notario retirandose.,

De manera que el Sr. de Verneuil era todavia libre
y el desgraciado usaba... y aun abusaba de su libertad.
Dentro de unos afios, quizds dentro de unos' meses,
nada le quedaria de la cuantiosa herencia de sus
padres. _

Volvié Bautista y con aire cariacontecido comuni-
¢O 4 su amo que nada le habia tocado en la loterfa.

— I'anto peor; pero, por Dios, no pongas esa cara
angustiada. Hemos vivido hasta ahora sin el premio
gordo, y sin ¢l seguiremos viviendo.

Una noche, mientras el vizconde terminaba tran
quilamente su comida, presentésele el'ayuda de ca
mara. . '
—No te he llamado, Bautista, dijole el vizconde
al verle, - e

— Ya lo s¢, sefiorito; pero he venido porque he de
pedirle un favor. '

—iUn favor! Veamos de qué se trata.

—Tengo sesenta afios, he encanecido en el servicio
de su padre y en el de usted, me faltan las fuerzas
para ciertos trabajos de la casa y ademds el peso de
los anos es bastante por sf solo para imponerme el

descanso. Allf, en mi Normandia, de la que tanto

me acuerdo, poseo alguna cosita junto al castillo de
su familia de usted, ese castillo que 4 usted pertene-

ce, y quisiera que el sefior vizconde me permitiese

ir 4 acabar mis dias en mi tierra:

—iNo es.posible, Bautista! Conoces mi situacidn,
mis apuros, ¢y quieres abandonarme cuando estoy
solo, enteramente solo?

—Ya he dicho al sefior vizconde que necesito
descanso, respondié Bautista haciendo un esfuerzo...
Si el sefior vizconde estuviese enfermo, yo volveria
para cuidarle. Ademds, no dejo al sefior vizconde
solo, puesto que mi sobrino Juan ocupard mi puesto,
y el sefior vizconde puede contar desde hoy con su
fidelidad, como ha contado siempre con la mia...

El Sr. de Verneuil dejé partir 4 su criado con
profunda pena, que supo, sin embargo, dominar.

Juan se amoldé pronto 4 las costumbres de su
nuevo amo, y en la vida del alegre disipado no hubo

cambio alguno.

¥*
x *

Seis meses después, Bautista recibié la siguiente
carta:

«Querido tfo, se acabd; el sefiorito estd entera-
mente arruinado.., Iistos ultimos dfas hemos vendido
4 un aficionado los cuadros, los muebles antiguos,
las viejas porcelanas, y desde anteayer el sefior viz-
conde no ha salido de casa. Hoy ha pasado parte de
la mafiana en larga conferencia con el notario. Van
a poner en venta el castillo; usted tan fiel 4 1a fami-
lia de nuestros amos, presenciard tan triste suceso y
vera los carteles amarillos en la hermosa mansién,

»Acuda usted en nuestra ayuda;mis fuerzas estdn
agotadas; dia y noche espio al' sefior vizconde y le
escondo las armas, pues temo que ocurra una des.
gracia, |

»Le abraza-y le espera su sobrino

| Juan.y
Bautista no contesté 4 esta carta, y asi transcurrie-

ron quince dfas.

¥*
% - %

Hundido en una butaca del salén casi vacio, el
vizconde meditaba, Era en abril; de dia el sol calen-
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‘hospitalidad de mt humilde vivienda?

‘de. ¢Desde cuan-

vil, Bautista?
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taba, pero las noches eran frescas... Il Sr. de Verneuil
contemplaba vagamente la llama rosa y azul de una
estufa de gas que ardia en la alta chimenea de mar-
mol, y pensaba en la muerte, en el término de su
suplicio. _ ’

En la alegre y movediza claridad del hogar, veia
4 sus antepasados que le echaban en cara su con-
ducta y 4 su linda madre, muerta en edad juvenil, y
vefa también 4 la encantadora pupila del Sr. Brin-
guier, la bella huérfana que sin vacilar le habrja con:
cedido su mano. El mismo dia antes el notario le
habfa asegurado que, 4 pesar de todo, consentirfa en
ser su esposa. iy .

Y sin embargo, él habia persistido en su negativa,
por orgullo, bien lo comprendia, por ese orgullo que
habia sido causa de su ruinay de su desgracia y que
iba 4 serlo también de su muerte, porque era prect:
SO MOTLT. . |
" No tenfa armas 4 su disposicién, pues Juan las
habia escondido todas. _

G Ah, el tubo del gas!,» pensé el vﬁzcnn'de, y CO-
giéndolo para poner én obra su proposito, murmurd:

¢He aqui el :;emedm supremo.»

W # W [ " L] L] i L] L] L]
L]

—Buenos dias, seforito. ‘

Al oir aquella voz fuerte y alegre que vibré en el
silencio, el vizconde volvié la cabeza.

Bautista estabh en la puerta del salén.

__iPobre Bautista! ¢Por qué has venido? .

—_Para salvarle 4 usted de si mismo, senor vizcon-

‘de. Ya le dije-4 usted gue tenfa en mi pais una ca-
‘sita y unos pedazos de tierra; pues bien, mientras

‘busca usted el modo:de salir de su situacién dificil,
Jquiere usted dispensarme el honor de aceptar la

—iQue si aceptor | Con toda mi alma, Bautista!

‘Tu lealtad me conmueve y tu ofrecimiento es mi
Tnico refuglo. ' '

*
S *

Al dia Sigﬂie_ﬂte,: el Sr. de Verneuil, acompafiado

de Juan y de Bautista, se apeaba en la estacién de

su aldea natal, una linda aldea banada por el sol de

‘la fértil Norfandia. Un magnifico automovil espe-

raba 4 los viajeros.
—iDiantre!, ex-
clamé el vizcon-

do tienes automo-

—No es mio,
senor vizconde;
pero su duefo lo
ha puesto 4 la dis-
posicién de usted.

En pocos mi-
nutos llegaron al
castillo, cuya ver-
ja se abrié como
automaticamente,
y el auto, descri:
biendo una curva
rapida y graciosa,
se detuvo al pie
de la escalinata.

—V4monos, dijo el Sr. de Verneuil; la vista de
lodo esto me hace dano.

Estudio
para el cuadro «El sermdn de la montana,y
original de Eduardo de Gebhardt

—¢Por qué ha de irse? El sefior vizconde esta en
su casa,

—No te chancees, Bautista; bien sabes que el
castillo se vendid.

—dDénde mie
traes, Bautista?

Advierte que no
quiero' ver a. las
‘personas que han
comprado mz cas-
tillo; no las conoz-
CONi

—No diga us- _ y

ted nada y venga
conmigo.

Paternalmente
cogié Bautista el
brazo de su amo
y .le condujo al
salén. . |

De pie en me:
dio. de la vasta
estancia, el joven
lanzé un grito de
doloroso éxtasis;
losviejos muebles
estaban todos en
su sitio; no se no-
taba alli ningin
cambio.

El sol penetra-
ba libremente por
las altas ventanas abiertas, illuminando los mds apar
tados rincones, y la brisa traia los exquisitos perfu-
mes del jardin. Todo respiraba alegria.
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Jesucristo arrojando del templo 4 los mercaderes, cuadro de Eduardo de Gebhardt

—Pero lo compré usted.
—dYo?

premio gordo de la Loteria de los Inundados, y yo,
con la complicidad del sefior notario, cobré el billete
como si fuera mio, lo que pude hacer sin la menor
dificultad.

—4Y esos antiguos muebles que yo crefa haber
vendido y que ahora encuentro en su puestor

—El comprador obraba de acuerdo con nosotros.

—Por qué no me dijiste antes todo esto?

—Porque pensé que si decfa al sefior vizconde
que volvia a ser rico, disiparia esa nueva fortuna
como habia disipado la otra.

—iQué bien hiciste, mi fiel Bautista! (Cémo podré
agradecértelo?

— Aprovechando la dura leccién que le ha dado
el destino, convirtiéndose en hidalgo campesino,
quedandose aqui, 4 la sombra de ésas viejas paredes,
en compania de la senora vizcondesa.

-—Te juro que asi lo haré.., pero falta la vizcon-
desa...

—No creo que tarde en estar aqui, porque alld
abajo distingo una nube de polvo...

Y al decir esto, sefialaba Bautista 4 lo lejos la Ii-
nea blanca de la carretera, -

Momentos después, llegaba al castillo el auto del
Sr. Bringuier... Un velo de color claro flotaba en €l
agitado por el aire.

El notario llevaba sin eseripulos y en pleno dia4d
su pupila al castillo de Verneuil.

El vizconde, al ver que se acercaba aquella gra
ciosa figura, experimenté una sensacién de alegria
inefable, y arrojdndose en brazos de Bautista exclamé:

— iOh, mi bueno y leal Bautista! No es sélo el
millén el premio gordo que me ha tocado; tu cora-
26n vale para mi mucho mas...

—No, sefior vizconde; el premio gordo no es el
dinero ni mi corazén; es el amor que viene a usted.
Acéptelo, que bien lo ha ganado.
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BUENOS AIRES.—EXPOSICION PELAEZ

La 1ltima vez que contemplar pudimos, y de esto
hace ya dos afos, la labor artistica del asturiano
Peldez, salimos del Salén convencidos de que el es-
tudio y el tiempo irfan fijando pocod poco su perso-
nalidad. Alli ha-
bia muchas pro:
mesas; en la Ex-
posicién de ahora
demuestra que
comienza a cum-
plir lo que prome-
tid, y que el aten-
to estudio de la
naturaleza ha en-
riquecido de wva-
riados matices su
paleta.

De entre los
cuadros de figura
entresacamosdos,
La abuelay Soled,
de placida tran-
quilidad, de ideal
naturalismo el pri-
mero, lleno de
poesiael segundo.

Iin los paisajes
Pelaez se muestra
en la plenitud de
su talento: hay en
ellos frescura, am-
biente, vida. Se
admira “La enca-
7iada y €l alma se
va tras Una calle
en Asturias, her-
mosisimo cuadro
rico en detalles y
en color, la "Ribe-
ra del DBerbes y
Una puerta en
1oledo.

- Juan Peldez es
un artista joven
alin, que sabe ver
'y copiar, embelle-
ciéndolo, lo que
admira, y como
en su paleta hay
mucha luz y tiene
muchos deseos de
estudiar en el in-
menso libro de la naturaleza, este artista ocupara
pronto un distinguido lugar entre los que con sus telas

—Si, usted, El sefor vizconde habfa sacado el | honran el nombre de Espana, —R. MONNER Sans.
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Una calle en Asturias.— Ribera de Berbes (Vigo).—La abuela.—Solea — La encafada.— Una puerta en Toledo

(De [otografias de Witcomb.)
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S. M. el rey D. ALFONSO XIII

en Villaviciosa, en Pasajes y en Pau

==
=

Pasajes.—8. M. el rey D. Alfonso XIII examinando el balandro «Hispaniay de su
propiedad que actualmente se construye en el astillero de Karrpard
i (De folograffa de Frederic.)

- En pocos dfas ha realizado S. M. el rey. D. Alfonso
XIII excursiones 4 Villaviciosa, 4 San Sebastidn y 4
Pau; la primera para saludar al rey Manuel 11 de
Portugal, 4 quien le unen lazos de intimo afecto; la
segunda con objeto-de ver el balandro Hispania que
para €l se‘construye en el astillero Karrpard, de Pa-
sajes, y la tercera.con objeto de presenciar las prue-
bas del aeroplano de Wilburg Wright.

Sali6 el rey'de Madrid en la tarde del 11 de fe-
brero 1ltimo y llegd 4 Elvds en la mafiana del dfa
siguiente, siendo saludado por las autoridades portu-
guesas; y después de haber revistado las tropas for.
madas en la estacién, dirigidse en automdvil 4 Vilia.
viciosa, adonde llegd al mediodia. Allf fué recibido
por S. M. el rey D. Manuel 1I, que le abrazé efusi-
vamente, por la reina madre dofia Amelia y por las
autoridades. Terminados los saludos, las augustas
personas entraron en el palacio y pasaron al come
dor, en donde les fué servido un espléndido almuer-
20, al que asistieron los ministros portugueses de
Obras Publicas y de Negocios Extranjeros y el em-
bajador espafiol conde de San Luis. Por la tarde, los
dos monarcas estuvieron cazando en los bosques de

Villaviciosa y lo propio hicieron al dfa siguiente.
D. Alfonso regresé 4

Madrid en la mafana

consistira en una mayecr, una escanda-

T —

dd y en su interior habrd un comedor
para seis personas, dos cdmaras, toca:
dor, cocina, camarote para el patrén
y rancho para ocho tripulantes.

La altura del palo sobre cubierta
sera de unos 28 metros, y el velamen

losa de 6o metros y tres foques.

S. M. qued6 muy satisfecho de su
examen del balandro, que estara ter-
minado en la primera quincena de
mayo.

Aquella misma tarde fué el rey 4
Biarritz y 4 Pau, y al dfa siguiente, en
compafiia del marqués de Viana y del
Sr. Quinones de Leén, dirigiése al
aerodromo de Pont-Long, en donde le
recibieron los hermanos Wright y el
alcalde de Pau.

Los dos soberanos mas jovenes de Europa

Un pEriédicD parisienge TEﬁEI’E en El ray Alfonso XIII de ESp&ﬁﬂ- E'r'_"Etl rey Mj&ﬂ‘ll&-l EII 3(13
los siguientes términos la prueba efec- Portugal en Villaviciosa. (De fotografia de World’s Graphic Press.)

tuada en presencia del joven monarca:
El aeroplano Wright se hallaba dispuesto 4 par-

la barquillay elevandose con gran facilidad, empren-

tir, y Wilbur, 4 quien el soberano espafiol alargd la | dié el vuelo. Eran entonces las nueve y veintisiete

del r4, muycomplacido
de su visita 4 la familia :
real portuguesa, visita 1 =
que ha dado lugar 4 no : - S
pocos comentarios por : Sy
atribuirsele una signifi. : N
cacion politica y diplo-
madtica que oficialmen-
te niegan los gobiernos
de las dos naciones.
Pocos dias después,

|
.

ché 4 San Sebastidn,
visitando el astillero
Karrpard, de Pasajes,
en donde se estd cons-
truyendo el balandro
de su propiedad s
pania con sujecién 4
los planos del distin-
guido ingeniero esco-
cés Mr. W. Fifé. Tiene
este barco 2320 me.
tros de eslora total, rg
de eslora en flotacién,
412 de mabhga, 420
metros cuadrados de
superficie de velamen
Y 40 toneladas de des-
plazamiento, El peso

I
# ol 'l Lt

del lastre de plomo es

de 18.500 kilogramos Pau—Wilburg Wright y sus alumnos-pilotos. De izquierda 4 derecha:
el capitan Lucas Gerardville, el conde de Lambert, Wilburg Wright v Pablo Tissandier

en una sola piéza; las
armazones son de ace-
roy de olmo americano

(De fotograffa de M. Rol y C.%)

minutos de la mahana,
y durante media hora
el aeroplano maniobré
con facilidad y docili-
dad maravillosas.

»En un instante y
marchando & toda ve-
locidad perdidése de
vista, volviendo luego
a cernerse sobre €l co-
bertizo, subiendo y ba-
jando con tal regulari-:
dad, que provoco los
aplausos de los asisten-
tes, miciados por don
Alfonso XIIT.

»Durante la expe-
riencia, el rey de Espa-
na, sin perder de vista
el aeroplano, estuvo
departiendo amigable-
mente con Tissandier,
de Lambert, Orville
Wright y el capitdn
Gerardville.

» A este tltimo, alum-
no piloto, delegado del
ministro francés de la
Guerra, le explicé los
resultados que 4 su
juicio se pueden obte-
ner del aparato desde
el punto de vista mili-
tar. Para D, Alfonsono
ofrece duda que puede
ser de grande utilidad
enlosreconocimientos.

y la entablacién serd de caoba, de 42 milimetros de mano, dié algunas rdpidas explicaciones acerca del| —)»S¢& muy bien, agregé S. M., que los desconten-
espesor. Su cubierta serd de pino Stamer del Cana- | funcionamiento del aparato; instalandose luego en | tos hablan de las panas. Creo que ¢l mismo peligro

2009 Ministerio de Cultura
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—»Cuarenta millas por hora,

se corre con un oficial de 6rdenes cuyo caballo pue
de empzzar 4 cojear en cualguier momento. |

»Pregunté 4 Orville pormenores técnicos acerca
del funcionamiento del mecanismo, y se hizo referir
el accidente ocurrido en los Estados Unidos y en el
cual su interlocutor se rompié una pierna y muri6 el
teniente Selfridge.

»Orville dijo que los médicos le habian prohibido
elevarse durante un afio; pero que confia hallarse
completa mente restablecido dentro de algunas sema
nas, gracias a la benignidad del clima.

»O’Berg present6 al soberano las sefioritas Catali
na Wright y de Lassence, la sefiora Hart O’Berg y
lord North Ollfe. El rey les acogié con su peculjar
amabilidad y galanterfa, y conversé preferentemente
con la senorita Wright.

» Manifesté su alegrfa por hallarse en Pau, € hizo
una discreta alusién al pesar que sentia por no poder
embarcarse en el aero-
plano. La ¢razén de

S. M. el rey D. Alfonso XIII en el aeroplano de Wilburg Wright haciéndose
explicar por éste los pormenores del mecanismo del aparato. (De fotograffa de Trampus.)

las palancas, que hizo maniobrar, y

»Adelantise hacia Wilburg Wright,
le estrechd la mano largo rato y se
sentdé 4 su lado en la barquilla.

»Durante largo espacio abruméle’
a preguntas acerca del funcionamien-
to de la mdquina, de la marcha de

del motor, ete.

»D. Alfonso manifesté que desea
ba ver dirigir el aparato 4 uno de los
pilotos, y defiriendo a4 su deseo, tomé
asiento junto 4 Wright el conde de
Lambert y comenzd el segundo
vuelo.

—».Qué fuerza tiene el motor?, preguntd S. M.

—yVeinticuatro caballos, contesté Orville; pero
con una ligera modificacién puede ser de treinta,

—»¢Y cual es su velocidad?

que pueden con facilidad elevarse
a s€santa; pero no €s necesario, por-
que este aerﬂpianﬂ s6lo-estd desti-
nado 4 la ensefianza de pilotos.y
Efectivamente, Wilburg Wright
estd ensenando a manejar su apa-
rato al capitdn Gerardville, al con-
de de Lambert y al conocido aero-
nauta Pablo Tissandier, los cuales
‘han realizado ya varios ensayos con
éxito enteramente- satlsi’acmnﬂ, de-
- mostrando con ello ‘cudn infunda-
da_mente los detractores de ese ae-
A rﬂplann presentaban como poco
_menos.que insuperables las dificul-
tades que ‘habia de ofrecer el ma.
nejo del mismo por otras persnnas
que el inventor. —R

S. M. el rey D. Alfonso XIII felicitando & Wilburg Wright
después del wvuelo efectuado por éste en su presencia

(De fotografia ¢ Rapid.»)

U-fNA MISION CHINA EN ].}r’kRiS

l'

El dm 17 de febrero wiltimo llegé 4 Parfs una mi-
sién que E'l gobierno chino ha enviado 4 Europa con
- objeto de estudiar la
organizacién financiera

Estado) se lo impide.

—»Es el automdévil
ideal, exclamé viendo
acercarse el aparato de
los Wright, Nada de
tropezonesniguijarros.

»Después de pre:
senciar algunas vueltas
ymaniobras, bellamen-
te efectuadas, agregé:

—»No crefa yo que
fuera posible acercarse
tanto al suelo y volver-
se a elevar con tal fa
cilidad. Positivamente
domina su aparato y
hace de ¢l 10 que quie-
re. Pero, pregunté di-
rlgiénduse a Orville,
no hay nunca sacu-
didas?

—»Casi nunca, con-
testé el interrogado.

—» El ruido del mo-
tor debe cansar, dijo
el soberano,

—»No. Se acostum-
bra uno 4 €l muy
pronto.

»En aquel instante,

ﬁllr;]

frlu.;
'*'II*HJ:
"'"I-‘Illq.
l‘l.lllll Y
reg

y administrativa de los
grandes Estados. La
mision. compénese de
doce’ Hidwldums presi-
didos por el comisario
.imperial Tang: Chao -
Yi y que se dividirdn
en grupos para realizar
o simultaneamente sus
' estudios en las ‘capita-
les de Francia; Al¢ma -
nia, Austria; Italla. y
Belgica.

La misién fué reci-
bida en Calais por el
primer secretario de la
legacién china en Pa-
ris, pues el ministro
hallabase en Portugul,
y por el cénsul de
Francia en representa-
cién del gobierno fran-
cés. Los comisionados
embarcaron en el va-
por federico Guillermo.

El dia 20 el presi
dente de la Repiiblica
Sr. Iallieres recibi6 en
audiencia solemne, en
el palacio del Eliseo,
a Tang Chao-Yi y 4

R

semejante 4 un gran
Pdjaro que se posa, €l
aeroplano tocé tierra.
Entonces D. Alfonso

dejsﬁ traslucir suadmi
racién,

li 2009 Ministerio de Cultura

Paris.—Una misién china enviada por el gobierno del Celeste Imperio para estudiar la orga-
nizacidn financiera v administrativa de los grandes Estados europeos. S. L.
comisario imperial (%), y el principe Tang-Tsai-Fu, primo del emperador ( X X ) y primer secrelario de la legacién en
Parfs, 4 bordo del Federico Guillermo. (De fotografia de Carlos Delius.)

sus acompanantes, con
quienes iba también
el ministro de China
en Paris S. K. Liu-She-
Shun.

Tang-Chao-VYi,
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Carroza que representa 4 los aeronautas de Issy-les-Moulineaux. En las ventanillas, Wilburg Wright y Enrique f‘az*111a11
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(De fotografias comunicadas por Carlos Delius,)
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Una batalla de confetti en la plaza Massena Carro gue representa una granija
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Paso de la cabalgata carnavalesca por la plaza Massena

(De fotografias comunicadas porC. Delius y M. Branger.)
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de Clencias Naturales

BARCELONA. —EL LABORATORIO ICTIOGENICO

El domingo, 21 de febrero (ltimo, inaugurbse este importante
laboratorio, instalado en el Parque de esta ciudad, por inicia-
tiva de la Junta Municipal de Ciencias Naturales que, en dos
afios de existencia, tanto ha hecho en pro de la culturay de
la utilidad pablica de Barcelona. Al acto inaugural asistieron
el alcalde accidental Sr. Bastardas, el teniente de alcalde
Sr. Puig y Alfonso, los concejales Sres. Nubiola, Mundi y
Palau, los individuos de la citada junta Rdo. Dr. D. Norberto
Fent y Sagué y Sres. Darder, Mir y Navarro y Bofill, el inge-
niero jefe agrénomo de la provincia Sr. Clari6 y representan-

S. Emma. el cardenal D. Ciriaco M. Sanchsa,
primado de Espafia, arzobispo de Toledo, fa-
llecido en aquella capital en 25 de febrero
ultimo. (De fotografia,)

R Ry

tes del gobernador civil y de importantes entidades barce-
lonesas.

Los invitados recorrieron las distintas dependencias escu-
chando las interesantes explicaciones que acerca del funcio-
namiento de las mismas les dieron los Sres. Font y Sagué y
Darder, director del Laboratorio, y felicitando calurosamente
4 la benemérita junta por la utilfsima obra realizada.

El Laboratorio consta de varias secciones, entre ellas las de
cipricultura, salmonicultura, anguilicultura y otras especiales
de los Sres. marqués de Aguilar, Rafael Brenosa, Mariano de
la Paz Graells y Federico Cortada, todas perfectamente mon-
tadas y dotadas de los elementos necesarios para que respon-
dan cumplidamente 4 su objeto.

La finalidad fundamental del Laboratorio es la produccién
de peces para poblar los rfos y lagos de Catalufia, criar los
gérmenes de especies aqui desconocidas, estudiar mejor las
que ya se conocen, contribuir al estudio de sus enfermedades
epidemicas y procurar, en una palabra, que nuestras aguas
sean fuente de riqueza, como lo es la tierra.

Con los medios que actualmente dispone podrdn hacerse
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Barczlona.—Laboratorio ictiogénico creado por la Junta Municipal
é inaugurado el dia 21 de los corrientes
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nacer anualmente algunos centenares de
miles de huevos de especies indfgenas y
exoticas, criar algunus millones de gér-
menes ya nacidos y producir de cuatro
4 cinco millones de peces de distintas
clases que en diversas edades serdn lan-
zados en aguas en donde puedan pros-
perar.

Iistos datos demuestran la‘importans
cia del Laboratorio, por cuya' creacién
merece los mis entusiastas elogios la-
Junta Municipal de Ciencias Naturales.
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EL. CARDENAL SANCHA

A la edad de setenta y cinco afios ha fallecido el cardenal
arzsbispo de Toledo Dr. D. Ciriaco Marfa Sancha, primado
de Espaiia yuna de las mds grandes figuras de la iglesia espa-
fiola contempordnea. Nacié en Quintana del Pidio (Burgos) en
1833, hizo con gran brillantez los estudios eclesifsticos, obtuvo
una canongfa en la Habana, y en 1875 fué nombrado obispo
auxiliar de Madrid. Pasé luego 4 ocupar la silla episcopal de
Avila y después la arzobispal de Santiago, regresando en 1866
4 la corte como obispo de Madrid-Alcald. En 1892 fué promo-
vido al arzobispado de Valencia, en 1§94 recibi6 el capelo
cardenalicio y'en 1897 sucedié al cardenal Monescillo en la
silla primada de Toledo. X

_Dotado de grandes talentos y virfudes, su paso por todaslas
diGeesis en.que cjercié su alto ministerio sefialése por la soli-

citud con que atendio 4 las necesidades del culto, construyen-
do y restaurando templos y fundando seminarios; por su celo
en pro de los intereses religiosos, creando asociaciones y cele-
brando concilios; y por su amor4 los menesterosos, fomentan-
do las obras de beneficencia y aportando sus limosnas ¥ sus
consuelos al hogar del pobre,

B i i e i e e e P e L NP N LN AL P N N N,

EL SR. PAOLI

Este personaje, que recientemente se ha jubilado en Parfs,
era el encargado de velar por la seguridad de los soberanos
extranjeros mientras permanecfan en Francia. La reina Vic-
toria de Inglaterra habfalo, por decirlo asf, descubierto en las
temporadas en que residié en Cimiezy le habfa en cierto modo
consagrado como «dngel guardidn de los reyes.» Aquella reina
considerdbale mds como un amigo que como un funcionario,
y de la simpatfa que le profesaba diéle elocuente prueba invi-
tandole personalmente y fuera de toda etiqueta 4 las fiestas
de su jubileo.

Su salén es un verdadero museo en el que se admiran los

El director del laboratorio Sr. Darder
(De fotograffa de A. Merletti )

mds ricos objetos, regalos de soberanos, y centenares de foto-
araffas con expresivas dedicatorias, desde la de la empetatriz
Isabel de Austria al grupo intimo de los principes de Gales
con sus hijos y al retrato de Alfonso XIII, firmado el mismo
dia en que el joven rey de Espafia al poner por vez primera su
pie en Francia y distinguiendo, al bajar del tren, al Sr. Paoli,
le dijo: «Yo faltaba en vuestra eoleccién, {Ya estoy aqui!y

El rey Eduardo, el rey Jorge de Grecia, el emperador y la
emperalriz de Rusia, el rey Carlos y la reina Ameclia de Por-
tugal, el rey de Bélgica, la reina Guillermina de Holanda, el
rey Oscar y el rey Gustavo de Suecia, el emperador de Aus-
tria; en'una palabra, tedos los seberanos de Europa, excepecién
hecha del Papa, de Guillermo II y del sultdn de Turqufa,
aparecen en aquel museo al lado del bey de Tiinez, del shah
de Persia, del rey Sisowath y de otros muchos. Pero el sitio

preferente estd reservado 4 la familia real inglesa, sobre todo

a la reina Victoria, cuyas estancias en Cimiez recuerdan innu-
merables instantdne:s y acuarelas. |

= c ]

M., P_a.u?li, Jefe de seguridad, encargado de velar por todos los soberanos extranjeros gue
vxs{taban Francia, que recientemente se ha jubilado. El grabado lo representa en el
salon en donde guardaba los retratos de dichos soberanos, todos ellos con dedicatorias

autografas. (De fotografia de M. Branger. )
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NOVELA ORIGINAL DE MARC MARIO.— ILUSTRACIONES DE SARDA

¢Después de todo, somos hermanos—-dijo enca-

mindndose hacia una estacién de émnibus para re-

gresar a su cuartel.—Io que ocurre prueba que si la
senorita Laroche me hubiese conocido primero 4
mi, yo hubiera sido el preferido. Edmundo tuvo la
suerte de conocerla antes que yo, y nada m_ais{ Dicho
esta que iré el domingo.., Luego veremos en qué
para la cosa... Edmundo estd lejos, y alin va 4 ale:
Jarse mas... Una vez en América, alli se quedard; es
la situacion. Iintonces, la plaza es libre y como ade-
mas es excelente, 4 tomarla... jL.astima que yo sea
soldado!..—concluyé amargamente.— En fin, poco
importa... Si yo puedo entretener 4 Juana hasta mi
licenciamiento..., ¢gquién sabe?..»

A la mafiana siguiente, cuando el toque de (car.
teroy resoné en el cuartel del Chateau-d’Eau, Lucia:
no de Favreuse estaba alliy su nombre fué el primero
que salié de los labios del cabo encargado de distri
buir la correspondencia.

La carta que le entregaron, cerrada con cinco se-
llos de lacre encarnado, venfa certificada y contenia
un cheque de dos mil francos que su hermano le
énviaba anuncidndole su partida.

{ -

1{III Reproduccién autorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Societd des gens de leftres y prohibida

Para los demds. Reservados los derechos de la presente tra-
duccién,
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(CONTINUACION)

— Nunca me hubiera atrevido 4 acercarme 4 usted

«...En el momento de recibir esta carta, la tiltima
que te escribo desde Londres—le decia Edmundo,—
me encontraré ya en Southampton con Mr. James y
quiza a bordo del King William, el steamboat que
debe transportarnos 4 América. = ‘

»iCudnto tiempo vamos 4 permanecer separados,
mi querido Luciano! Porque tu te hallas ligado'en
Francia por tu servicio militar, que atin durarda mads
de cuatro anos, y yo no llevo, al marchar, sino una
esperanza muy remota de regreso, puesto que debe:
mos fundar en el Canadad una nueva casa de la cual
seré director y me obligard, durante largos anos, 4
una residencia continua. ;

yHasta después de tu licenciamiento no podremos
reunirnos, si, COmMo espero, vienes a compartir con.
migo mi fortuna.

»Te envio ese cheque de dos mil francos, que te
constituira en casa de los banqueros Barcilon Aubin
y C.2 un crédito de que podrds hacer uso 4 medida
de tus necesidades, y antes de que lo hayas agotado
lo habré renovado yo, pues quiero que ese sacrificio
que aceptaste por abnegacién y por afecto hacia mi
sea al menos dulcificado por mis cuidados...»

Después de haber leido esta carta, llena de aflec-
tuosa ternura, el miserable sélo dijo, metiéndose el
cheque en la cartera:

—iBuen viaje!

Luciano estaba completamente resuelto 4 seguir

en la criminal aventura empezada. Su hermano
partia con una remota esperanza de regreso,

¢jSabe Dios si volvera!—pensé el voluntario,—
Serfa yo un tonto si dejase escapar una ganga como
esta...y

No habia mds que un obstdculo: el servicio mili-
tar, aquellos cuatro afios que faltaban para su libera-
cién y que le pesaban como plomo. |

¢iBah!.. —exclamé.— Después de todo, no ¢s mis
que una cuestién de tiempo...»

La noticia del encuentro del que ella tomaba por
Edmundo de Favreuse produjo una deliciosa emo-
ci6n en el espiritu de Juana Laroche.
~ Esta interrogaba 4 Paulina con una impaciencia
1mposible de contener.

—Dime todo lo que te ha dicho..., pregunté con
avidez. (Conque s¢ encuentra en Paris?

—IEn el cuartel del Chateau-d’Eau, contestd la
camarera, y pense que se alegrarfa usted de ver al
senorito Edmundo...

—iOh, si!

— Entonces le dije que ¢l domingo préximo tenfa
usted que ir 4 Ja misa mayor de San Sulpicio.

—dEl 1ra?

—Me lo ha prometido.

— Has hecho bien... Si, el domingo por ]a mafana
papd se quedard aqui. ¢Me reconocié el otro dia?
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—fEn seguida, contestdé Paulina, pero se quedo
parado al ver que usted le reconocia.

—iCémo!.. Sabes muy bien que yo no le habia
olvidado.

—Si, pero pensaba que con el uniforme estaria
desconocido.

—No para mi.

—Le he dicho..., prosiguié la camarera con cierta
vacilacion, supongo que he hecho bien..., que fué
usted quien le envid, el ano’pasado, aquellos dos
mil francos...

—dLe has dicho eso?, exclamé Juana.

—Lllo parecié causarle viva impresion.., Estaba
emocionado... Se ve que la ama a usted..

— Lo crees realmente?

— lustoy segura.

—jAh, si no fuese por mi padrel.., suspiré la mu-
chacha. Sera preciso que sepa la verdad...,no tendré€
mas remedio que decirselo... Tengo miedo, porque
no consentird jamas en este matrimonio,

—La sefiorita es mayor de edad, después de todo,
dijo Paulina con intencién. - |

—Si... jPero es tan desagradable la discordial..
Fuera de esto, no tengo queja alguna contra mi pa-
dre... {Siempre ha sido tan bueno para mil. Pero
sobre este particular tiene sus ideas... ¢Es culpa de
Edmundo si su padre fué arruinado por la sefiora de
Favreuse?.. Porque lo dnico que le puede reprochar
es la falta de fortuna... |

—La felicidad no consiste en el dinero, opin6
Paulina. Se ven mds matrimonios desavenidos y aun
desastrosos entre los que se casaron por interés que
entre los que dnicamente se casaron por amor,..

—Es verdad, dijo tristemente la joven, pero mi
padre no querrd nunca comprender eso.

—dQuien sabe?.. El sefior cambiard quiza de pa-
recer cuando sepa que usted ama al senorito Ed-
mundo.

—No me atrevo a creerlo.

—Habra que probarlo, pues su papa tendra que
saberlo un dia 4 otro. '

—En fin, veremos...

A pesar de esta perplejidad dolorosa y estas apren-
siones respecto al porvenir, Juana, que amaba since-
ramente de todo corazén, gozaba 4 la idea de ver &
Ildmundo de Favreuse. :

Esperaba con impaciencia aquella entrevista que
Paulina habia tenido la excelente inspiracién de
prepararle.

iQué largos le parecieron aquellos dos dias esca-
sos que la separaban del domingo! No le bastaba
saber que Edmundo la amaba; queria ofrselo decir
y galvanizar su amor al contacto del suyo, 4 fin de
sacar de ¢l la energia necesaria para las luchas que
vislumbraba.

jOh! Si €l la amaba como le amaba ella, Juana
se sentirfa con toda la fuerza, con todo ¢l valor, con
toda la paciencia necesarias para triunfar.

Cualesquiera que fuesen las tentativas de su padre
para desviarla de ¢l, ella le guardaria su corazén y
esperaria el momento en que, libre ya, pudiese ser
suya para siempre.

Hasta entonces no dirfa nada;guardarfa para si el
secreto de su corazén, 4 fin de evitar la oposicién y
las contradicciones que le serfan hechas.

Mas tarde, cuando Edmundo hubiese terminado
su servicio militar, «ya verfan.

¢Quién sabe si, en presencia de la tenacidad de
aquel amor, su padre cederia?

Aquel domingo, con tanta impaciencia esperado
durante dos dias, que le parecieron interminables,
lleg > al fin, y Juana, desde que despertd, sintiése
penstrada de una emocién deliciosa como 4 la pro-
ximidad de un acontecimiento cuya influencia alcan.
zar a a toda su vida.

A medida que se acercaba ¢l momento en que irfa
al encuentro del que tanto amaba, le invadia una
turbacién de exquisitas sensaciones, mezclada con
aprensiones indefinibles. -

Experimentaba ese presentimiento dado 4 menu-
do por la clara videncia del alma como un saludable
aviso 4 la aproximacién de un acto del que puede
resultar una desgracia irreparable; pero cegada por
su ternura, que habia adquirido entonces la fuerza
de una verdadera pasién, no fué detenida por aque
llas aprensiones,'y no escuchando mds que sus aspi-
raciones amorosas, atribuyd su causa 4 los temores
inspirados por la oposicién de su padre.

Juana traté en vano de tranquilizarse diciendo
para si: |

«Papa no tendrd mds remedio que ser bastante
razonable para dejarme casar 4 mi gusto, y compren-
dera muy bien que amo 4 Edmundo con todas las
fuerzas de mi alma cuando sepa que le he esperado
cinco anos... Hasta entonces no le diré nada.y
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Las misteriosas aprensiones persistian al extremo
de que la pobre muchacha, ¢n el momento de par-
tir, dijo a Paulina que la acompanaba:

—No sé lo que me pasa; estoy toda temblorosa...
Se me figura que va 4 sucederme alguna desgracia...

—Es porque estd usted un poco nerviosa esta
manana, contesté la confidente de la senorita Laro-
che. Se comprende... ¢Pero qué desgracia quiere us:
ted que le sucedar

Ya enla calle, las dos jévenes echaron 4 andar
rapidamente, atraidas hacia la iglesia- donde espera-
ba el hijo del Sr. de I'avreuse y presurosas de ale-
jarse de la casa donde aquel amor habia sido com-
batido.

Al entrar en la iglesia, Juana vi6 e¢n seguida a
Luciano, que estaba cerca de la puerta. Su uniforme
se destacaba vigorosamente sobre los trajes obscuros
de los fieles.

Su emocién redoblé.

Como cuando el primer encuentro, ella fué enga-
nada por el prodigioso parecido que confundia a los
dos hijos del Sr. de Favreuse, y su corazén empez6
4 palpitar con una violencia inaudita, mientras sus
mejillas, ligeramente palidas, se cubrian de carmin.

Al verle, bajé los ojos, y él se acercd a4 Juana,
retenido por una vacilacién que ella tomd por ti-
midez.

Pero Luciano se alenté. Su iltima aprensidén se
desvanecié 4 la vista del trastorno y de la emocidn
que Juana Laroche no podia disimular. No habia
duda: aquella adorable muchacha creia reconocer a
Edmundo en él, como cuando su primer encuentro,
como la camarera tres dfas antes, y le amaba.

Entonces, impresionado por aquel amor cuya ma-
nifestacién se dejaba ver en las miradas de Juana y
en los estremecimientos que corrian por todo su
cuerpo, atratdo por aquella ternura que se declaraba
de un modo tan manifiesto y que iba realmente para
él, sintidse al instante penetrado de una pasién ar
diente que se apoderd de todo su ser, y se declard
con tanta mayor vehemencia cuanto que era inespe-
rada. Desde aquel momento ya no hizo un papel,
sino que se sintié realmente enamorado, é impulsa.
do hacia Juana, se acercd 4 ella.

—Nunca me hubiera atrevido 4 acercarme. 4 us:
ted, le dijo con una voz que vibraba al contenerse,
porque me parecia que mis desgracias nos habian
separado para siempre... |

Juana se estremecié al oir aquella voz en que le
parecia reconocer los acentos del que habia sido su
amigo de la infancia, y su emocién fué tan fuerte
que apenas pudo contestar:

—Supe todas sus desgracias..,

—Y generosamente me compadecié usted, dijo en
seguida el hijo de Favreuse tendiendo timidamente
la mano, en que Juana colocé la suya;lo he sabido...
Hasta hace pocos dias no me he enterado de lo que
usted hizo por mi... {Oh, gracias, gracias!..

—dPodia yo permanecer insensible, dijo Juana,
cuando mi corazén recordaba la amistad que antes
nos habia unido?..

—Yo también, aunque apartado de usted, no he
dejado nunca de pensar en la amiga que habia per
dido..., y si me hubiese atrevido, hubiera vuelto 4
buscarla... jQué de veces hablé de ello 4 mi pobre
padre, preguntandole por qué habia cesado de ver
al Sr. Laroche. No se atrevia; hubiera querido po-
derle pagar lo que le adeudaba, porque el faver que
su papa de usted le habia hecho era para él una
deuda sagrada, y.en su lecho de muerte, el dia en
que se rindié a la desesperacién, aquella deuda in-
olvidada fue objeto de su recomendacién suprema.
Nos hizo jurar, & mi hermano y a mi, que satisfaria-
mos al Sr. Laroche. A mi vez, después de Ja muerte
de mi padre, me sentfa impulsado por la necesidad
de ver a usted, y no me atrevia... Ha sido menester
que un encuentro casual..,

—1Oh, qué grata sorpresal.., dijo Juana delicinsa-
mente embriagada por las palabras del joven, cuya
mano seguia estrechando la suya.

—Una vez, mucho antes, la habia visto a usted,
sin que usted me viese & mi, continud Luciano, que
no hahia olvidado nada de las confidencias de Ed-
mundo.

- —¢Cuando?, pregunté la muchacha sorprendida.

—Hace mucho tiempo... Yo todavia estaba en el
colegio. Recuerdo que era el afio en que yo estudia-
ba retérica. Ibamos de paseo y pasdabamos por el
bulevar de San Miguel.., Usted iba en compaiifa de
su padre... Era la primera vez que yo volvia 4 verla
desde que nos habfamos mudado de casa... staba
usted hecha una mujer, alta y hermosa como hoy, y
mi memoria fiel encontré en sus facciones 4 la amiga
inolvidada de antes.

Juana sintiése profundamente conmovida al oir
esta confesidn, y su emocién aumenté atin m4s cuan-

do el miserable, haciendo admirablemente su papel
y arrastrado ademads por el amor que se iba apode.
rando de él, anadid:

—Nunca la hubiera olvidado 4 usted, pero aquel
encuentro grabé inalterablemente su imagen en mi
espiritu, y desde aquel dia no he cesado de verla ta]
como era, tal como la encontré entonces... Por esto
el otro dia la reconoci en seguida... Pero no creia
que usted me reconociese 4 mi, al cabo de tantos
anos...

—iOh, si, le reconoci en el acto!, contestd la hija
de Laroche. Se lo dije 4 Paulina... Me volvi... y hu-
biera querido que usted viniese 4 saludarme.

—No me atrevi, 4 pesar de que los deseos que me
impelian... Tenia como un presentimiento que me
decia que no debfa volver a verla...

—iAh, s1 hubiese dependido de mi!..

-—>Si, supe que su papa se la llevd de Parfs 4 fin
de impedir que nos viésemos, después de haber ave-
riguado que usted se habfa interesado por mif.

—Comprendié que no solamente no le habfa ol-
vidado a usted, sino que habfa obrado & impulsos
de un sentimiento...

—iMi querida Juanal.., interrumpié Luciano con
vibrante expresién de amor.

El Zntroito, cantado en aquel momento por la gran
voz del 6rgano y el sonido de las campanillas, anun-
c16 el comienzo del oficio.

Luciano abandoné la mano de la muchacha.

Paulina, que hasta entonces habfa permanecido
algo apartada, cogid sillas, que colocé en una de las
naves laterales de la iglesia.

Juana la detuvo.

—No, le dijo, aqui no...

—¢No quiere usted asistir 4 la misa?, preguntd el
hermano de Edmundo.

Juana no pudo contestar, y sus hermosos ojos, ane-
gados en amor, dijeron con elocuencia la dicha que
experimentaba y el deseo de no interrumpirla,

—gSQuiare usted que salgamos?, pregunté Luciaro.

—Si.

Dirigiéronse hacia una de las puertas laterales, la
que da a la calle Palatina, y salieron.

Una vez fuera, Luciano se colocé al lado de Jua
na, que llevaba a4 Paulina al otro lado, y tomaron la
calle Garanciere, siempre tranquila y mds que nunca
los domingos, y salieron frente 4la verja del Luxem-
burgo. |

Ll soldado continué casi en seguida en voz baja:

—iMi querida Juana, qué alegria tengo de vol-
verla 4 ver.,., y sobre todo de que usted sepa que
no la olvidé jamas!.. Pero ¢cdmo agradecerle lo que
ha hecho por mi?.. ({COmo expresarle mi gratitud?..

—No me hable usted maés de eso, contesté la mu-
chacha. Bastante pena me causaba el saber que us-
ted sufrfa, porque lo habja comprendido y al fin
quise saber la verdad. Supliqué 4 un hombre, de
cuya amistad y discrecién yo estaba segura, un em-
pleado de mi padre que usted recordara..., Bernard,
que ya estaba en casa cuando éramos vecinos...

—iBernard!.., dijo Luciano. Si, recuerdo su nom-
bre; ipero hace tanto tiempo!.. ¢Entonces fué él quien
le hablé de nosotros?

—Le supliqué que se informara acerca de la si-
tuacién de su padre de usted. Comprendia muy bien
que si el Sr. de Favreuse no habia vuelto 4 mi casa
era porque se sentia humillado en presencia de mi
padre, y que, por consiguiente, se encontraba en
mala situacidn,

—Y acudié usted en nuestro auxilio, dijo el her
mano de Edmundo. No queria usted que yo supiese
quién me enviaba aquella cantidad... Lloré de grati-
tud cuando Paulina me lo dijo y pensé en lo que
usted habia hecho...

—No habfa dicho nada 4 mi padre, repuso Juana.
No se lo confesé hasta dias después. Sabfa que yo
le habfa tomado aquella cantidad, y trataba de ave
riguar en qué la habfa empleado. Me interrogé y
acabé por confesdrselo todo.

—De este modo supo que usted seguia pensando
cn 1mi,

— Comprendié que la senorita le amaba 4 usted,
dijo Paulina interviniendo en lugar de su ama.

—¢No era evidente?.., dijo con ingenunidad la mu-
chacha; de tal modo su amor, que databa de su in-
fancia, le parecia natural,

Luciano le dié las gracias por aquella confesién
con una mirada por la cual pasaron relimpagos de
pasién.

-—Desde entonces, mi padre no ha pensado en mi
sin tener esa preocupacién, repuso Juana en el mo-
mento de pasar la verja del Luxemburgo.

El hermano de Edmundo dirigié el grupo hacia
la parte del jardin menos frecuentada, por el lado
que circunscriben las calles de Bonaparte, de Assds
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y del Abate de 'Epée, a fin de poder hablar al abri-
go de toda preocupacién exterior,

—JSu papd se la llevo lejos de Paris?, dijo.

—Durante cerca de un afio, contesté la hija del
§r. Laroche. El, que casi nunca me habia llevado 4
ninguna parte, aceptéd entonces mv]tacmnes, me
acampané a fiestas, 4 reuniones, 4 espcctaculﬂs a
Niza sobre todo, donde pasamos todo el invierno..
Suscitéme, cada vez que la ocasidon se presentd, un
nuevo partldf:n matrimonial... No se le ocultaba que
mi espiritu seguia fielmente apegado 4 los recuerdos
de mi infancia...

—Nos amabamos sin habérnoslo dicho nunca,
contesté Luciano. Yo también guardaba preciosa-
mente el recuerdo de usted... Nunca olvidé aquella
amistad que nos habia unido...

—JRecuerda usted su primera comunidn, en San
Nicolds?.., preguntd Juana,

-—4Cémo podria olvidar aquel dia en que me pa-
recié que se formaba una unién mfistica entre nos:
otros?.. Ni un solo dia he dejado de pensar en usted
y sufria de verme alejado por los acontecimientos,
que parecian haber abierto un abismo entre ambos...
iCuantas veces hablé de ello con mi hermano!..,
prosiguié Luciano, 4 quien el amor prestaba los
acentos de la mas perfecta sinceridad. El me conso-
laba cuando le decia que la consideraba 4 usted
perdida para mi. Al hacerle yo observar que nos se-
paraba principalmente la diferencia de fortuna, mi
hermano me antmaba aSEgurandﬂme que por medm

del trabajo lograria reconquistar la situacién que la

fatalidad nos habfa hecho perder, y me lo repitié
todavia en el momento de separarnos para siempre.

Después de un minuto de silencio, r:{mtmué

—Al encontrarme solo, agobiado por la desgraem,
hubiera querido acercarme a usted..., y sentia, por el
contrario, que el porvenir iba 4 separatnos mds..
Vela llegar el momento de tener que prestar mi
servicio militﬂ,r, que me alejaria sin duda de Paris,
de usted... Aqui conservaba al menos la esperanza,
por irrealizable que me pareciese, de volverla 4 ver
4 usted, aunque fuese sin que usted lo supiera... Me
sentia cerca de usted y esto me ammaiﬁa 4 soportar
la adversidad y a vivir. Entonces se me ocurrié sen-
tar plaza..

—iCémo!, exclamé Juana sorprendida, ¢no es us-
ted soldado pnr suerter ¢Sentd usted plaza?

—Si, senté plaza 4 fin de poder eleglr mi Tégi-
miento; me adelanté al llamamiento a fin de poder-
me quedar en Paris..., cerca de usted...

—:Y es usted soldado por cinco mms_?‘ 4

—LLo hubiera sido a pesar de todo. '

—i Ay, mi pobre amigo!, ¢no estamos separadus al
fin y al cabo?..

—Al menos he tenido la dicha de vdlverlai, a ver,
dijo Luciano con pasién. Ahora tendré-la fuerza de
soportar la separacién, pues me sentir€ sostenido
por su pensamiento.

El ladrén de amor pasé la mano por debajo del
brazo de Juana, que se estremecié 4 su contacto, y
anadié en voz baja, casi al oido, dtra}?éndﬁla un
poco aparte:

— Ahora comprendo la fuerza'irresistible que me
encadenaba al punto en que usted se hallaba... Es

que la amaba 4 usted, Juana... Y esta dicha que ex-
perimento, esta dicha tan-grande que me hace olvi-,

dar todo lo que he sufrido, procede de que la amo 4
usted...

—iBEdmundol.., suspird tiernamente la joven,

—:Qué importan ahora el tiempo y la distancia?..
Viviré feliz pensando en usted, constantemente 4 su
lado con el pensamiento... {Oh, Juana, mi querida
Juana! jQué buena es usted de haberme guardado
ese corazén que yo creia perdido para mi! ASJ pues,
dusted me ama?.., pregunté Luciano con tiernai
pasion.

—>Si..., ¢no lo ve usted?, contesté Juana con voz
apenas perceplible:.

—Trabajaré para hacerme digno de usted..., para
que su padre...
~ La voz de Paulina interrumpié bruscamente al
joven.

—i El Sr. Larochel.., exclamé.

Se hubia puesto sumamente palida.

—i M1 padre'.., dijo Juana. ¢Doénde?..

—Alli..., al otro lado de la verja..., en el bulevar,
contestd 1a camarera trastornada. -

—iNos ha visto!.. |

VIII
REBELION
Absorbidos por sus declaraciones, los dos enamo-

rados se habfan acercado, sin darse cuenta de ello,
a la parte de los jardines que sélo la verja separa
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del bulevar de San Miguel. Entregados enteramente
a su amor que les embriagaba, no veian nada en
torno de ellos.

En el momento en que Paulina, de;andu atras
unos boneteros que invadian la alameda, vi6 al sefior
Laroche, sélo se encontraba 4 unos cuantos pasos de
él, inicamente separados por la verja.

El comerciante acababa de dejar a uno de sus
amigos, con quien se habfa paseado por el bulevar
durante cerca de media hora hablando de sus nego-
cios. Al llegar 4 la altura del Luxemburgo, miré ma-
quinalmente al interior del jardin y vié inmediata:
mente 4 su hija con Paulina y un soldado en quien
no vacilé en reconocer al hijo de Favreuse.

En seguida se le encendid el rostro.

El Sr. Laroche hizo con la cabeza un gesto lleno
de amenaza, y ardiendo en célera se dirigié hacia la
puerta del jardin para juntarse con su hija.

[.a pobre Juana se puso siibitamente pdlida como
una muerta, y sobrecogida de espantn sintié que le
faltaban las fuerzas. -

Habia visto la expresién de célera reflejada enlos
ojos de su padre. - '

—iDios miol.. ¢Qué va apasar?, pensé con terror.

—Qué va 4 decir el sefior?, dijo Paulina asustada
al ver que el padre se acercaba

Juana, como petrificada, hubiera querido que la
tierra se abriese 4 sus pies.

Luciano procuraba mostrar firmeza, y habiendo
abandonado en seguida el brazo de Juana, fué al
encuentro del cnmerrlante, 4 fin de recibir solo el
primer choque y calmar, si era posible, su irritacion.

Saludé timidamente, embarazado, temiendo que
el padre de Juana no se dejase enﬂ'anar como ella
por su parecido con Edmundo.

—Sr. Laroche..., balbuceé, he tenido el gusto de
encontrar a su hija y al cabo de tanto tiempo...

LLaroche d:rlguﬂ al joven una mirada en que el
desprecio se unia al furor, y sin contestarle dirigidse
a su hija.

—¢Asi has 1do 4 ]la misa mayﬂr de San Sulplclﬂ?
le dijo reprimiendo 4 duras penas su célera..

La pobre, toda temblorosa, no pudo contestar.

— Vi entrar 4 la sefiorita Juana en San Sulpicio,
intervino L.uciano 4 fin de asumir toda la responsa:
bilidad; y nos hemﬂs recanﬂmda Entonces no he

podido menos..

— Papd, balbuces Juana 4 su vez, el sefiorito Ed-
mundo, como sabes, fué siempre amigo nuestro...

Laroche ni siquiera habia mirado al joven cuando
éste hablaba. No querfa tener ninguna. explicacion
con €l 4 fin de evitar toda discusién. Obraba como

si allf Unicamente hubiese habido su hija, y abrevian-

do dijo duramente:
—iVamos!..

Cogié al mismo tiempo 4 ]uana del brazc:- y se.

alejoé con ella. I.a muchacha no se atrew{: 4 resistir
y le siguié décilmente. -

Luciano de Favreuse quedd estupefacto.

—C(Caballero..., traté de decir.

Pero Laroche no le contestd. '

Siguié con la vista 4 Juana, que no se atrevio 4
levantar los ojos hacia el hombre del cual tan brus-
camente la separaban.

' Era evidente que- ¢l negociante esperaba haber
lILgadc:- 4 su casa para pedir 4 su‘hija la explicacion
de su conducta, para manifestarle su indignacién,
para dejar estallar su célera y para imponerle su vo-
luntad.

Se contenfa y apresuraba el paso 4 fin de acabar
mas pronto.

Paulina, tan pdlida como su sefiorita, siguid un
poco atrds.

- Luciano comprendié lainutilidad de sus protestas
ante el silencio despreciativo del padre de Juana.

- Permanecié un instante inmdévil, siguiendo con Ja
vista 4 la adorable joven cuya fortuna le habia atrai-
do y cuya hermosura determinaba en €l una violenta
pasién amorosa; y siguié de lejos al grupo, que bajé
el bulevar y se perdi6 en medio de los transeuntesy
de los carruajes.

El audaz proyecto, basado en aquella substitucién
criminal, se desmoronaba de un golpe.

La airada intervencién del Sr. Lamche era, 4 no
dudarlo, el principio de una separaciéon definitiva y
sin esperanza.

Juana, que ya habia sido llevada tan lejos, y con
la cual se habia tomado toda clase de medidas cuan-
do su padre no-podia hacer mis que sospechar un
amor no confesado todavia, iba aser irremisiblemen-
te puesta en la imposibilidad de volver a ver al que
clla tomaba por Edmundo.

Entonces hubo en el espiritu y en ¢l corazén del
joven un abatimiento inmenso, seguido de impoten-
tes veleidades de rebelidn,

0ué podia hacer?..

¢La desgracia me persigue—se decfa Luciano de
Favreuse, presa de un completo desaliento.—Si al
menos yo hubiese podido ver a Juana varias veces...
Si yo hubiese podido asegurarme, en varias entre
vistas, la posesién completa de su corazén... Si hu-
biese pﬂdldo hacerla mia con promesas formales,
con un amor profundamente arraigado, la interven-
cién de su padre hubiese sido entre nosotres como
esos obstdculos que avivan el amor, que le excitan,
que aguzan los deseos, que aseguran, mejor que las
circunstancias mds favorables, la realizacién de los
proyectos resueltos por los novios... Pero me la arre-
batan desde el primer instante... dQué va a pasar
ahora?.. Y este maldito servicio militar que me pa-

ralizara todavia durante cuatro aifos... Dentro de
cuatro anos, /dénde estard ellary
Y el miserable vislumbraba otros nubarrones aun

mds sombrios en el destrufdo porvenir de dicha que
habfa divisado un instante.

¢Durante estos cuatro afos, Juana puede enterar-
se de que Edmundo estda en América—se dijo Lu-
ciano siguiendo lentamente las calles que se presen-
taban ante ¢], sin preguntarse addénde iba.—Enton.-
ces todo habra concluido, mientras que si yo fuese
libre, podria conservar alguda esperanza... |No, no
hay nada que hacer..., todo es imposible!..»

Hasta llegar 4 su casa, el Sr. Laroche guardd un
silencio severo.

Evidentemente preparaba lo que 1ba 4 decir 4 su
hija; prevefa las explicaciones, las excusas que ella
iba 4 dar; calculaba las medidas que tendria que to-
mar 4 lin de cortar radicalmente aquellas relaciones
ya combatidas.

Respecto al hijo de I“‘avreuse, Laroche no habia
concebido duda alguna. Como todos, habfa crefdo
ver & Edmundo. Le habfan dicho que €ste prestaba
servicio militar;era el vnico que Juana habfa conoci
do y 4 quien envlé los dos mil {rancos;no era, pues,
de Edmundo de quien su hija estaba Enammadn?

Juana marchaba con la cabeza baja, con la mira-
da fija en el suelo, con el espiritu incapaz de una
resolucién en el espanto de una situacién de la cual
ignoraba cémo saldria.

En aquel momento no habia en el.piso mds que
Leonor, la vieja cocinera, que contaba cerca de
treinta anos de servicio en la casa, ccupada en pre-
parar el almuerzo, y su marido, ]erémmﬂ, criado del
Sr. Laroche.

Este abri6 la puerta de entrada con el llavin que
siempre llevaba en el bolsillo, y apenas hubo pene-
trado en la antesala dijo 4 su hija:

— Espérame en;tu cuarto; voy en seguida.

Y llamando Iuegn 2 Paulina, que se apresuraba a
esquivarse hacia la cocina para escapar 4 la célera
de su amo, le d]}ﬂ rudamente:

—Ven aci,

La tuteaba, lo mismo que su hija, pues servia en
la casa desde muy joven.

El comerciante ubrié la puerta de su gabinete de
trabajo € hizo pasar delante 4 la camarera.

Paulina obedecié, temblorosa y confusa.

Apenas cerrada la puerta, el comerciante, como
hombre seguro de lo que decfa, después de haber
estudiado la situacidn y después de haber formado
concepto conforme a sus deducciones, declard cate-
gbricamente:

—IEsa entrevista con el sefiorito de Favreuse no
era imprevista. T'd sabias que mi hija se encontraria
esta manana con ese joven en San Sulpicio.

Aterrada, Paulina no pudo contestar.

—Por eso la senorita quiso ir 4 misa 4 esa iglesia,
no es clerto?, anadié el Sr, Laroche con voz vi-
brante.

Iista pregunta decidié i la confidente de Juana 4
contestar. Podia defender a su ama sin mentir, y esto
le di6 animo.

—iOh, no, senorl., contesté ella. Le aseguro 4
usted... L.a sefiorita hacfa tiempo que tenia intencidn
de ir 4 San Sulpicio...

—¢Ni siquiera habéis ido?

—Le juro 4 usted que si.

—IEn fin, poco importa, repuso el Sr. Laroche sin
detenerse 4 discutir. T sabfas que mi hija estaba
de acuerdo con el Sr. de Favreuse... Has hecho un
papel infame abusando de mi confianza... Te despi:
do y no permaneceras una hora mas aqui...

—iSefiorl.., imploré la pobre muchacha, cuyo ros-
tro se inundé en seguida de lagrimas.

Il padre, furioso, nada escuchd. [ira mcapax, de
dejarse enternecer.

—iCdllate, miserablel.., grité- él. Después de lo
que he hecho por ti, tu conducta es indigna.. Te
has hecho cémplice de mi hija...

(Se continmard,)



166

LA ILusTRACION ARTISTICA N UMERO 1.418

DEPORTES

Irineo desvela.— Aerdstato dirigido por medio de las ondas hertzianas.— Combate de boxe entre dos negros
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servicios que pueden prestar esas
~ondas admirables, gracias 4 las
cuales realizase el portento de
transmitir 4 grandes distancias, y
sin otra materia conductora que la
atmOsfera, la energia eléctrica: el
salvamento del vapor ZRepublic,
cuyos pasajeros deben la vida al
maravilloso invento de Marconi, y
el torpedoradio automitico Gabet.,
Hoy podemos citar un nuevo
caso de aplicacién de las ondas
hertzianas, y es el siguiente, al que
se refiere el -grabado adjunto. Un
ingeniero norteamericano, mister

Trineo de vela.—Los deportes de inviernto adquie-
ren de dia en dia mayor importancia, y cada vez se
inventan nuevos aparatos y ejercicios nuevos que
aumenten los atractivos y el interés de esas diver
siones. Los aficionados 4 deslizarse sobre el hielo
no se contentan ya con Jos sencillos patines y los
tradicionales trinecs, sino que calzdndose el skis 6
montando en los Z«ges no se deslizan, sino que se

~ lanzan por las mds grandes pendientes y saltan desde
considerables alturas.

Anualmente efectiianse concursos 4 los que acu-
den deportistas del mundo entero, y en los cuales se
adjudican importantes premios 4 los que mds velo-
cidades alcanzan, 6 ejecutan saltos més dificiles 6
dan prueba de mayor resistencia.

Y no son sélo los pafses del extremo Norte los
que tales deportes cultivan; este afio, en.el Pirineo
catalan se han dedicado 4 ellos varios socios del

Trineo dz vala en el lago Miiggel, en las inmediaciones de Berlin

Pero naturalmente donde mayor apogeo alcanzan
es en aquellas regiones 6 en-aquellas ciudades én las
cuales los rigores del invierno revisten excepcional
intensidad y son de muy larga duracién; alli es tam:
bién donde los deportistas aguzan el ingenio para
introducir variantes en los deportes invernales. En
Berlin, por ejemplo, estin ahora engran predica-
mento los trineos de vela; los grabados que en esta
pagina publicamos nos relevan de dar una explicacién
de los mismos y de ponderar las velocidades que con
ellos pueden alcanzarse. Basta fijarse en la ligereza
del trineo y en las exageradas dimensiones del vela:
men y considerar la naturaleza de la superficie hela-
da, para comprender que, por poco viento que sople,
esos aparatos han de correr vertiginosamente.,

De estos trineos de vela los hay para uno solo é
para varios tripulantes, y excusado es decir que el
encargado de la maniobra de las velasy del timén ha

i

Trineo de vela en plena carrera
(De fotografias de Frankl,)
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Nueva York.—El ingeniero Mr. Marc O. Antony haciendo evolucionar un paquefio dirigible
por medio de las ondas hertzianas. (De fotogralfa de Carlos Delius.)

Centre LExcursionista de Catalunya, y hace pocos
dias se ha celebrado un concurso importante en
Ilaux-Bonnes, en el Pirineo francés,

2009 Ministerio de Cultura

Marc (). Antony, ha hecho evolucionar, en Jas inme-
diaciones de Nueva York, un pequefio globo dirigi-
ble en un cobertizo de 250 metros y de una altura
suficiente para que los ensayos fuesen concluyentes.
El aeréstato tenfa siete metros y medio de largo,
estaba lleno de hidrégeno y llevaba en la barquilla,
eén vez del motor que llevan los dirigibles, un aparato
de telegrafia sin hilos. Durante mds de dos horas, ¢l
inventor, desde su aparato de transmisién, hizo ma-
niobrar el globo en todas direcciones, remontdndolo,
descendiéndolo, pardndolo en seco, haciéndolo vol-
ver 4 su punto de salida y envidndolo 4 un punto
determinado.

Las pruebas han dado un resultado excelente.

Combate de boxe entre dos negros.—Hace pPOCOos
dias efectudse en Paris un matci de boxe entre dos
negros, el californiano Sam Mac Veay el canadiense
Joe Jeannette. El espetdculo habfa despertado gran
interés entre los aficionados 4 esa barbara diversidn,
y los periédicos especialistas publicaban, con los
retratos de los dos luchadores, los datos mis minu.
closos relativos 4 sus condiciones fisicas y 4 los mads
famosos matchs en que uno y otro vencieron 4 céle-
bres profesionales. Por ellos se supo que Sam Mac

. . tiene veinticuatro afios y 1’80 metros de estatura,
de ser persona muy experta, pues él menor descuido pesa 93 kilogramos y su pecho en reposo, su cintura

necesariamente habria de determinar el vuelco del y su biceps contraido miden ros, 82 Yy 41 centime-
vehiculo que, dada la velocidad de la marcha, podria | tros respectivamente ; ¥ que su contrincante Joe
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Paris —Match de IbD‘EE efectuado el dia 20 de febrero 1ultimo entre el negro californiano Sam Mac Vea
(N y el negro canadiense Joe Jeannette. (De fotografia de M. Branger.)

{
1

! BN
Jeannette ticne veintisiete afios y 1’76 metros /de
estatura, pesa 84 kilogramos y su pecho en reposo,
su cintura y su biceps contraido miden /107, 84 ¥

38’5 centimetros. Estos pormenores y las listas de las

victorias por cada uno de los dos negros alcanzadas,
hacian esperar que el combate  anunciady) serfa ver
daderamente sensacional, tanto mas ua:titu'ilﬂe di-
cho combate se anunciaba como continuacién- del
comenzado hace poco tiempo en Nueva York.

Sin embargo, la realidad no correspondié 4 las es-
peranzas concebidas por los deportistas, pues de los
relatos de la prensa se deduce que mds que una lu-
cha formal fué una séncilla exhibicién. ¢ NiSam Mac
Vea ni Joe Jeannette se golpearon bastante fuerte
para hacer saltar algunas gotas de sangre de la nariz
6 de los labios.» En estos términos resume un im-
portante periédico profesional parisiense el desen-
canto sufrido por los que, en nlimero muy conside-

rable, habian acudido al reclamo en busca de sensa-
ciones fuertes, Segtin parece, Sam Mac Vea perdoné
la vida, como suele decirse; 4 Joe Jeannette, y aun:
que el arbitro le adjudicé la victoria y sus partidarios

le aclamaron con mas 6 menos entusiasmo, el piibli-
co en general se di6 por enganado y lamenté que el
buen corazon del negro californiano hubiese quitado
al espectdculo su verdadero carédcter, incompatible.

con toda clase de consideraciones.—8S.
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Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirfjanse para informes 4 los Sres, A. Lorette, Rue Rougemont
nim, 14, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse 4 los Sres. Montaner y Simén, Aragén, 255, Barcelona '

VICTIMAS DE LA DESGRACIAa»
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El que quiera poseer los secretos del amor, que la mala estrella le deje, ganar en juego y =3 Pt [P

loterias, destruir 6 echar un hado, aplastar 4 sus enemigos, tener suerte, riqueza, salud, belleza e, S=i |

y dicha, escriba al mago Moorys’s, 19, rue Mazagran, Paris, que envia gratis su curioso librito. 23 g'gi | i
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Facilita Ia salida de los dientes

v previene todos los Accidentes de la Denticién,

Fxtjanse el Nombre de Delabarre
y el Sello de ta “Union des Fabricants'™.

SOBERANO CONTRA

cATARRO — AS R A — opPresidH

30 ARos do Buen Exito. Medallas Oro y Plata.

RO%;
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Célebre Depurativo Vegetal

cura lias

ENFERMEDADES ot 14 PIEL

Vicios de la Sangre, Herpés, Acne.

OROSIS, DEBILIDAD

uradas por ¢l Verdadero

EXIGIR

EL FRASCO LEGITIMO

" El mas poderoso Regenerador.

{ANEMIA®S

DOnico aprobado por la Academia de Medicina de Paris,

H.FERRE, BLOTTIERE & C=, 102, R Richelien, Paris,

Todas Farmacias.
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PATE EPILAT

destruye hasta las RAICES ¢ VELLO del ¢
ningun peligro para el cutis, 50 Anos de Exito
de esta preparacion, (Se vende en cajas, para la harba
log brazos, cmplécseel FPLLA VO &

ostro de las damas (Barba, Bigole, ete.), sin
, Yy millares de testimonios garantizan la eficaci>
. ¥ en /2 cajas para el bizote Vgero). Par
» DTTSSXXR, 1, rue J.-J.-Ticuscea,

P aTic,
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Un importante do;;a,tivq:i de {_}uiller'quI de Alemania para los damnificados de Mesina
Aldea de madera mandada construir por el emperador en Palermo. (De fotograffa de Carlos Delius.)

El empsrador Guillermo 11 de-Alemania ha-tenido-una-de-sus geniales:ideas para -
socorrer 4 los sobrevivientes de los terremotos de Mesina y de Calabria, la'de rega-
larles una aldea de casas de madera. En el mes de enero tltimo, los marinosg alemanes
desembarcaron en Palermo los materiales y utensilios necesarios, con los cuales cons-
truyeron seis c6modas y elegantes viviendas que instalaron en la plaza de la qu.eperi-
dencia de aquella ciudad. Esas casitas estdn amuebladas con todo lo necesario € ilumi-
nadas por medio de la electricidad, y son espacicsas, claras y bien ventiladas, esdecir,

—reunen-todas las condiciones de comodidad é higiene. Cada una de ellas ocupa un drea
de 54 metros cuadrados y puede alojar 4 veinte personas.

- La graciosa y original 4/dea Guillermo IZproduce 1a impresién de una cosa estable

_y dehinitiva, dirfase que ha existido siempre en la plaza de la Independencia de Paler-

mo, en donde ahora se levanta, y si los mesineses refugiados se hallan bien en ella,
muchos palermitanos que acuden 4 visitarla sienten envidia de los que en ella habitan
y con gusto cambijarfan las suyas por aquellas alegres y coOmodas viviendas.
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SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE

propuctos BLANCARD
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K Y Toprs FARMACIAS y DROGUERIAS

— LAIT ANTEPHELIQUE — @ .

LA LECHE ANTEFELICA
-' O T.eche Candeés

pura & mq:clﬁdn ‘con agua, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA

1

INALTERABLE

@  SARPULLIDOS, TEZ BARROSA e DESCONFIESE delas FALSIFICACIONES “fmm
(2} ARRUGAS PRECOCES & PR R R T TR
% % EFLORESCENCIAS Y 5 O Ee- SeRneSasssheial
[ 4 Depdsito : BLANCARD & Cte,40,R Bonzparte,Parls.

LOS VERDADEROS Y EFICACES

y : ’,f S ’
j Cun wetmoes| G i
/ LOS DOLORES , REIARDOS, Y- EMPOB | . |
0 SUPPRESSIONES DE LOS Q  Excrifuas e m‘ﬂ'* &%
MENSTRUOS g
B %o —
“ Tie @, SEGUIN — PARIS
165, Rue St-Honoré, 165
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Las-
Personas que conocen lag

PILDORAS

DEL DOCTOR |

DE PARIS = ke
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra bien sino cuando se toma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
ciones, Como el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide facilmente
& volver 4 empezar cuantas
veces Sea necesario.

<

: | | | Soberano remedio para ra.ipida
curacién de las Afecciones del
pecho, Catarras, Mal de gar-

2anta, Bronguitls, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

Dolores, Lumbagaos, ete., 30 afios del mejor éxito alestiguan la eficacia de

este poderoso derivativorecomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI.

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 381, Rue de Selne.

Esputos de sangre, los Gatarros, l1a Disenleria, etc. Da nueva vida
4 Ja _sangre y entona todos los dérganos.

Se receta contra los FIUfoS, la
Clorosis,1a Anemia,el Apoca-
miento,las Enfermedacdes del
pecho y de los intestinos, los

AGUA LECHELLE

HEMOSTATICA

PARIS, Rue Saint-Honoré, 165, — Drr6siTo N TODAS BoTicAs ¥ DROGUERIAS.
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